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REGLAMENTO (CE) N° 386/98 DE LA COMISION
de 18 de febrero de 1998

relativo a la fijacién de los precios de ven

ta minimos para la carne de vacuno

puesta en venta con arreglo a la licitacién a que se refiere el Reglamento (CE) n°
267/98

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de la carne de bovino (%),
cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento
(CE) n° 2634/97 (%, y, en particular, el apartado 3 de su
articulo 7,

Considerando que determinadas cantidades de carnes de
vacuno fijadas por el Reglamento (CE) n° 267/98 de la
Comision (°) han sido puestas a la venta mediante licita-
cibn;

Considerando que, con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 2173/79 de la Comi-
sion (%), cuya ultima modificacién la constituye el Regla-
mento (CE) n° 2417/95 (°), los precios de venta minimos
para la carne puesta a la venta mediante licitacién se
deberan fijar teniendo en cuenta las ofertas que se hayan
recibido;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la carne de bovino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los precios de venta minimos de la carne de vacuno para
la licitacion prevista por el Reglamento (CE) n° 267/98
cuyo plazo de presentacién de ofertas expir6 el 9 de
febrero de 1998, se fijan en el anexo del presente Regla-
mento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de febrero de 1998.
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Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO — BILAG

— ANHANG — [IAPAPTHMA

ANNEX — ANNEXE —

ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO — LIITE — BILAGA

Estado miembro Productos Precio minimo
expresado en ecus por tonelada
Mindstepriser
Medlemsstat Produkter i ECU/ton
Lo . Mindestpreise,
Mitgliedstaat Erzeugnisse ausgedriickt in ECU/Tonne
, . EAdytoteg noihoelg
Kpdzog pérog Mpotovra ekppaloneveg o Ecu avd tovo
Minimum prices
Member State Products expressed in ECU per tonne
Etat membre Produits . P,nx unmaux
exprlmes €n ecus pﬂf tonne
Stato membro Prodotti .P.reZZl i
espressi in ecu per tonnellata
Lidstaat Producten . Mmlmgmprl]zen
uitgedrukt in ecu per ton
Estado-membro Produtos Preco minimo
expresso em ecus por tonelada
. . Vihimmiishinnat
Jasenvaltio Tuotteet . . S
ecuina tonnia kohden ilmaistuna
Medlemsstat Produkter Mm1m1pnser
i ecu per ton

a) Carne con hueso — Keod, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kpéota pe xoxoha —
Bone-in beef — Viande avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com o0sso —
Luullinen naudanliha — Ko6tt med ben
DEUTSCHLAND — Vorderviertel —

— Hinterviertel 1210
DANMARK — Bagfjerdinger —
ITALIA — Quarti anteriori —
— Quarti posteriori —
FRANCE — Quartiers avant —
— Quartiers arriere —
BELGIQUE — Quartiers arriere/Achtervoeten —
OSTERREICH — Vorderviertel —
— Hinterviertel 1240
NEDERLAND — Achtervoeten —
ESPANA — Cuartos delanteros —
— Cuartos traseros —

b) Carne deshuesada — Udbenet ked — Fleisch ohne Knochen — Kpéota ywpic koxeho —
Boneless beef — Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne
desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kott
IRELAND — shank (code INT 11) —

— thick flank (code INT 12) 1 601
— topside (code INT 13) 1737

— silverside (code INT 14)
— rump (code INT 16)

— striploin (code INT 17)
— flank (code INT 18)

— fore rib (code INT 19)
— shin (code INT 21)

— shoulder (code INT 22)
— brisket (code INT 23)

— forequarter (code INT 24)




